
DECISIONE DELLA COMMISSIONE

del 14 marzo 2005

che modifica la decisione 2003/526/CE recante misure protettive contro la peste suina classica in
Germania, Francia, Lussemburgo e Slovacchia

[notificata con il numero C(2005) 600]

(Testo rilevante ai fini del SEE)

(2005/225/CE)

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITÀ EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunità europea,

vista la direttiva 90/425/CEE del Consiglio, del 26 giugno 1990,
relativa a controlli veterinari e zootecnici applicabili negli
scambi intracomunitari di animali vivi e prodotti di origine
animale, nella prospettiva della realizzazione del mercato in-
terno (1), e in particolare l’articolo 10, paragrafo 4,

considerando quanto segue:

(1) A seguito della comparsa della peste suina classica in
taluni Stati membri, è stata approvata la decisione della
Commissione 2003/526/CE, del 18 luglio 2003, recante
misure protettive contro la peste suina classica in Belgio,
Francia, Germania e Lussemburgo (2). La decisione in og-
getto stabilisce talune misure protettive supplementari
contro la peste suina classica.

(2) La situazione della peste suina classica in talune zone
della Renania-Palatinato in Germania, nel dipartimento
della Mosella in Francia e a Lussemburgo è migliorata
notevolmente. Lo stesso vale anche per i territori dei
distretti amministrativi veterinari e alimentari di Levice,
Nitra, Topoľčany, Nové Mesto nad Váhom e del distretto
di Púchov in Slovacchia. Per questo motivo, non ver-
ranno più applicati i provvedimenti adottati con la deci-
sione 2003/526/CE relativi a queste zone.

(3) Alla luce della situazione globale della peste suina classica
in altre zone della Germania, della Francia e della Slovac-
chia, è opportuno estendere la validità della decisione
2003/526/CE.

(4) Sarebbe opportuno quindi emendare la decisione
2003/526/CE.

(5) Le misure previste dalla presente decisione sono con-
formi al parere del comitato permanente per la catena
alimentare e la salute degli animali,

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

La decisione 2003/526/CE è emendata come segue:

1) all’articolo 11 la data «30 aprile 2005» è sostituita da
«30 aprile 2006»;

2) l’allegato è sostituito dal testo nell’allegato alla presente de-
cisione.

Articolo 2

Gli Stati membri sono destinatari della presente decisione.

Fatto a Bruxelles, il 14 marzo 2005.

Per la Commissione
Markos KYPRIANOU

Membro della Commissione
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(1) GU L 224 del 18.8.1990, pag. 29. Direttiva modificata dalla direttiva
2002/33/CE del Parlamento europeo e del Consiglio (GU L 315 del
19.11.2002, pag. 14).

(2) GU L 183 del 22.7.2003, pag. 46. Decisione emendata dalla deci-
sione 2004/831/CE (GU L 359 del 4.12.2004, pag. 61).



ALLEGATO

«ALLEGATO

PARTE I

Zone della Germania e della Francia di cui agli articoli 2, 3, 5, 6, 7 e 8

1) Germania nel Land Renania-Palatinato:

a) i distretti: Bad Dürkheim, Donnersbergkreis e Südliche Weinstraße (strada del vino meridionale);

b) le città di: Spira, Landau, Neustadt sulla Weinstraße, Pirmasens e Kaiserslautern;

c) nel distretto di Alzey-Worms: le località Stein-Bockenheim, Wonsheim, Siefersheim, Wöllstein, Gumbsheim,
Eckelsheim, Wendelsheim, Nieder-Wiesen, Nack, Erbes-Büdesheim, Flonheim, Bornheim, Lonsheim, Bermershein
vor der Höhe, Albig, Bechenheim, Offenheim, Mauchenheim, Freimersheim, Wahlheim, Kettenheim, Esselborn,
Dintesheim, Flomborn, Eppelsheim, Ober-Flörsheim, Hangen-Weisheim, Gundersheim, Bermersheim, Gundheim,
Framersheim, Gau-Heppenheim, Monsheim e Alzey;

d) nel distretto di Bad Kreuznach: le località Becherbach, Reiffelbach, Schmittweiler, Callbach, Meisenheim, Breiten-
heim, Rehborn, Lettweiler, Abtweiler, Raumbach, Bad Sobernheim, Odernheim a. Glan, Staudernheim, Oberhausen
a. d. Nahe, Duchroth, Hallgarten, Feilbingert, Hochstätten, Niederhausen, Norheim, Bad Münster a. Stein-Ebernburg,
Altenbamberg, Traisen, Fürfeld, Tiefenthal, Neu-Bamberg, Frei-Laubersheim, Hackenheim, Volxheim, Pleitersheim,
Pfaffen-Schwabenheim, Biebelsheim, Guldental, Bretzenheim, Langenlonsheim, Laubenheim, Dorsheim, Rümmels-
heim, Windesheim, Stromberg, Waldlaubersheim, Warmsroth, Schweppenhausen, Eckenroth, Roth, Boos, Hüffels-
heim, Schloßböckelheim, Rüdesheim, Weinsheim, Oberstreit, Waldböckelheim, Mandel, Hargesheim, Roxheim,
Gutenberg e Bad Kreuznach;

e) nel distretto di Germersheim: i comuni di Lingenfeld, Bellheim e Germersheim;

f) nel distretto di Kaiserslautern: i comuni di Weilerbach, Otterbach, Otterberg, Enkenbach-Alsenborn, Hochspeyer,
Kaiserslautern-Süd, Landstuhl e Bruchmühlbach-Miesau, le località Ramstein-Miesenbach, Hütschenhausen, Stein-
wenden e Kottweiler-Schwanden;

g) nel distretto di Kusel: le località Odenbach, Adenbach, Cronenberg, Ginsweiler, Hohenöllen, Lohnweiler, Heinzen-
hausen, Nussbach, Reipoltskirchen, Hefersweiler, Relsberg, Einöllen, Oberweiler-Tiefenbach, Wolfstein, Kreimbach-
Kaulbach, Rutsweiler a. d. Lauter, Rothselberg, Jettenbach e Bosenbach;

h) nel distretto di Rhein-Pfalz: i comuni di Dudenhofen, Waldsee, Böhl-Iggelheim, Schifferstadt, Römerberg e Altrip;

i) nel distretto di Südwestpfalz: i comuni di Waldfischbach-Burgalben, Rodalben, Hauenstein, Dahner-Felsenland,
Pirmasens-Land e Thaleischweiler-Fröschen, le località Schmitshausen, Herschberg, Schauerberg, Weselberg, Obern-
heim-Kirchenarnbach, Hettenhausen, Saalstadt, Wallhalben e Knopp-Labach.

2) Francia

Il territorio del dipartimento Bassa Renania e Mosella:

— situato ad ovest della strada D 264 dalla frontiera con la Germania a Wissembourg fino a Soultz Sous Forêts in
zona forestale; a nord della strada D 28 da Soultz Sous Forêts fino a Reichshoffen (l'intero territorio del comune di
Reichshoffen è incluso nella zona); ad est della strada D 62 da Reichshoffen a Bitche e ad est della strada D 35 da
Bitche alla frontiera con la Germania (Ohrenthal); a sud del confine con la Germania da Ohrenthal a Wissem-
bourg; e

— dei comuni Surbourg e Offwiller e le foreste nazionali di Mouterhouse e Ingwiller.

PARTE II

Zone della Slovacchia di cui agli articoli 2, 3, 5, 7 e 8

Il territorio dei distretti amministrativi veterinari e alimentari di Trnava (compresi i distretti di Piešťany, Hlohovec e
Trnava), Trenčín (compresi i distretti di Trenčín e Bánovce nad Bebravou), Prievidza (compresi i distretti di Prievidza e
Partizánske), Púchov (compreso unicamente il distretto di Ilava), Žiar nad Hronom (compresi i distretti di Žiar nad
Hronom, Žarnovica e Banská Štiavnica), Zvolen (compresi i distretti di Zvolen, Krupina e Detva), Banská Bystrica
(compresi i distretti di Banská Bystrica e Brezno), Lučenec (compresi i distretti di Lučenec e Poltár districts) e Veľký Krtíš.»
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